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En gang i tiden var Héna och Orn vanner. De levde i fred
med alla de andra faglarna. Ingen av dem kunde flyga.

Det var en gang Hgne og @rn var venner. De levde i fred
med alle de andre fuglene. Ingen av dem kunne fly.

Né&r skuggan av Orns vinge faller p4 marken varnar Héna
sina kycklingar: "Ga undan fran det 6ppna och torra
landskapet! "Och de svarar: "Vi ar inga dumskallar. Vi
kommer att springa.”

Nar @rns vinge kaster sin skygge pa bakken, varsler Hane
kyllingene sine: «kKom dere vekk fra den apne plassen.» Og
de svarer: «Vi er ikke dumme. Vi skal lgpe.»
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Efter en god natts somn fick H6na en briljant idé! Hon
borjade samla ihop avfallna fjadrar fran alla deras
fagelvanner. "Lat oss sy ihop dem ovanpa vara egna
fjadrar!” sa hon. "Kanske det gor det enklare att resa.”

Etter en god natts sevn fikk Hene en lys idé. Hun begynte
a samle sammen fjeer som hadde falt fra alle
fuglevennene deres. «La oss sy dem fast utenpa fjaerene
vare», sa hun. Kanskje det blir lettere a reise da.

"Ge mig bara en dag”, bad Héna Orn. Sedan kan du laga
din vinge och flyga ivag for att leta mat igen. "Bara en dag
till”, sa Orn. "Om du inte kan hitta ndlen maste du ge mig
en av dina kycklingar som betalning.”

«Gi meg bare en dag», bennfalt Hane @rn. «Sa kan du
reparere vingen din og finne mat igjen.» «Bare én dag til»,
sa @rn. «Finner du ikke nalen ma du gi meg en av
kyllingene dine som betaling.»
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Men de andra faglarna hade sett Orn flyga ivég. De
fragade Hona om de fick Iana synalen for att sy egna
vingar. Snart var det faglar som flog 6ver hela himlen.

Men de andre fuglene hadde sett @rn som flgy av garde.

De ba Hgne om a fa lane ndlen for a sy vinger til seg selv
ogsa. Snart flgy det fugler overalt under himmelen.

Nar den sista fageln kom for att Iana syndlen var Hona
inte dar. Sa hennes barn tog synalen och boérjade att leka
med den i sanden. Nar de blev trotta pa leken lamnade de
nalen i sanden.

Da den siste fuglen leverte tilbake ndlen de hadde lant,
var ikke Hane der. Sa barna hennes tok nalen og begynte
a leke med den. Da de ble lei av a leke, lot de nalen ligge
igjen i sanden.



